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LESSON NOTES

Extra Fun #25
SS21: Practicing Priestess
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ROMANIZATION
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MAMORU:

MASARU:

MAMORU:

MASARU:

MAMORU:

MASARU:

ENGLISH

MAMORU:

MASARU:

MAMORU:

MASARU:

MAMORU:

MASARU:

VOCABULARY

Ano hito tte nani suru hito daro?

E. Shiranai no. Miko-san da yo. Kuwashiku wa shiranai kedo, jinja
de hataraite iru hito da yo.

Donna shigoto shite ru n daro ne.

Sanpaisha e no taid toka, o-mamori o ageru toka, mai o odoru
toka... iroiro ja nai no.

Sasuga, Masaru. Monoshiri da na.

Mana.

Do you know what she's doing here?

What? You don't know? She is a miko-san. | don't know the details
but miko-san works at shrines.

| wonder what she does.

She takes care of visitors, gives talismans, does dances, and many
other things.

That's my friend, Mamoru! You are so knowledgeable.

| Know.



Kanji Kana Romaji English
i3 h dare who
RO TEOLD monoshiri well-informed person
i) HED odoru to dance
5 F0) mai dancing
HTFD HFTED omamori lucky charm
X i =AY ) taiou interaction
=iF ZTAFELV sanpai worship
1= Lce shigoto occupation
&< (Ffz5< hataraku to work
Piir gy CAU» jinja Shinto shrine
FLL< <HLL kuwashiku in detail
K570 L S0 shiranai unknown
AL HC miko shrine maiden
SAMPLE SENTENCES
WS, BNV X &EWOIZ, ZHMERA T + ATEILTUL B,

Kanojo wa jonetsuteki na dansu o odotta.

She danced passionately.

Josei ga ofisu de hataraite iru.

The woman is working at the office.

GRAMMAR

(i) -tte(2 Q)

This —-tte(2> T) is a colloquial topic-introducer. When it is attached to a noun, it's almost
the same as the topic marker wa(l&). When it is attached to a sentence, it's almost the

same as "toiunowa(&E L1 SDIF)."

Today's Example:



HDADT, ATBAIEBSS =D, AETBAILSDS?

Ano hito tte(=wa), nani suru hito daro?
Speaking of that woman, what is she doing?

Formation and Examples:

* Noun + tte(2 0)

Japanese English

EOTCT. aF5010113,
Haru tte, kimochi ii ne. Spring is so nice.

SEZ DT, EABBANYIZS S,
Rabiori tte, donna tabemono daro. What kind of food ravioli is?

* Verb/i-adjective. plain nonpast + tte(2 C)(= to iu no wa(& L1 S DIF))

Japanese English

NEFEHHETSoT. ZL U1, It's a lot of fun tolearn a foreign

Gaikokugo o benkyd suru tte, tanoshiine. ~ language.

HicmHZE<S > T XZ/E71a,
Nikki o mainichi kaku tte, taihen da ne. It's hard to keep writing diary everyday.

BENEFNOT. SfF50I0113,

Heya ga kirei tte, kimochi ii ne. It's nice to have a clean room, isn't it?

(ii)--toka —-toka(~ &\~ E DY)

—-toka —-toka(~ &\~ E DY) means "and, or" with the nuance of "among other things." This

expression is used in casual conversation to give a specific example and to imply that
there might be other things or actions similar to the examples.

In today's example below, the speakeris giving examples which comes to his mind as
practices of a priestess. By using toka(& 7Y), the speaker implies that there might be
other things.

Today's Example:

SFEADWILED. BFDEHITDED. EER/DEN.

Sanpaisha e no taio toka, o-mamori o ageru toka, mai o odoru toka,

Dealing with visitors to shrine, selling lucky charms or performing a dance, (or something



like that.)

Formation:
* Noun + toka(& 7Y), Noun + toka(& DY)

EED. LED ; umitoka, yama toka AED . FHE D ; inu toka, neko toka

* Verb .plain non-past + toka(& 7Y), Verb .plain non-past + toka(& 7))
ARaZOED. TLEERDED, honoyomu toka, terebi o miru toka
B ED. BRSED ; nomu toka, taberu toka

As in today's example, you can say "Noun + toka" in combination with "verb + toka."

Examples:

Japanese English

ol B> CEcd? [/ivED. FHAE

\ = . H
7 750@ 4 ' o "What did you buy?" "Bread, milk or
"Nani, katte kita no?" "Pan toka, gydnyu something like that."

toka da yo."

ERIAE L TSD? [HEED. FER
ED BEEDL TS, |

"Shimatsu wa nani o shite ru no?" "What do you do on weekends?" "l do
"Sentaku toka, soji toka, rydri toka shite laundry, cleaning or cooking."
ru.”

T—=LEHDD L THEHUT. REeHZDE
. FiEEFZOENLELS0) ]
Gému bakari shite nai de, hon o yomu
toka, shinbun o yomu toka shinasai!

You should not play games all the time,
but read a book or newspaper!




